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Uputstvo za upotrebu (EN)
HEINNER seckalica HMC-3B500BK

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.
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https://tehnoteka.rs/p/heinner-seckalica-hmc-3b500bk-akcija-cena/
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FOOD CHOPPER

Model:
Crafty Chef
HMC-3B500BK

e Power: 500 W
e Bowl capacity: 1.5L
e Accessories: 3 stainless steel blades




|

1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the

unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before

installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

L

Food chopper

3 stainless steel blades
User manual

Certificate of warranty
Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING: the blades of the knife are extremely sharp. Handle them with caution.

Read the instructions carefully before use.

Open the lid after the blade stops rotating.

The attached motor unit can not be used for other than intended use.

Unplug from the outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before putting on or taking
off parts, and before cleaning the appliance.

Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or touch a hot surface.

Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.

Keep hands and utensils away from the cutting blade while chopping food to reduce the risk of severe
injury to persons or damage to the food chopper. A scraper may be used but only when the food chopper
is not running.

To protect against a fire, electric shock or personal injury, do not immerse cord, electric plugs, or motor
unit in water or other liquids.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

The appliance is not a toy. Do not let the children play it.

Avoid contacting moving parts.

The use of attachments not recommended or sold by manufacturer may cause fire, electric shock or
injury.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance malfunctions, or is
dropped or damaged in any manner, Return appliance to the nearest authorized service facility for
examination, repair or electrical or mechanical adjustment.

Do not use the appliance for other than intended use.
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e Be sure motor unit is locked securely in place before operating appliance.

e Do not attempt to defeat the lid interlock mechanism.

e Do not use outdoors.

e If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
gualified persons in order to avoid a hazard.

e Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before assembling,
disassembling or cleaning.

e Appliance can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

e Children shall not play with the appliance.

e Appliance shall warn of potential injury from misuse.

e This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of reach of children.

e (Care shall be taken when handling the sharp cutting blades, emptying the bowl and during cleaning.

WARNING:

e After the food is chopped, the blade assembly must be removed before processing the chopped food.
Remember that the food cannot be processed by hand until the blade assembly is removed.

e Do not open the lid until the blade stops rotating.

e The blade assembly can only be used for chopping food in chopping bowls and should not be used for
other purposes.

e This unit is only for daily household use.

4. PRODUCT DESCRIPTION

Power button

Motor/Maimn body

BO\\"I lld d‘«‘...mum’n.‘.ﬁ@

_— S -Knife holder

Gass bowl
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5. USING THE APPLIANCE

Before using this product for the first time, clean the chopped bowl, bowl lid and blade assembly with soap
and dry thoroughly; the bowl lid and blade assembly can be cleaned in a dishwasher; the motor uses a damp
cloth. Wipe, do not immerse in water for cleaning.

1. Place the bowl on a counter or other flat surface, then slide the blade down over the shaft in the bowl.
Be careful not to touch the blade as it is extremely sharp.

2. Place food in the bowl, the desired food refers to the chopping guide.

3. Place the bowl cover onto the bowl then position the motor unit onto the bowl, the embossment on the
bowl cover is linked up to the hole on the motor unit, lining up the motor unit locking tabs to the bowl
locking slots till the motor unit locks.

4. Plug the power cord, the left hand hold the motor unit, then the right hand depress and hold the pulse
button to process.

Note: This product has a pulse button. Avoid running the motor continuously in this mode for period over

30s. the longer the continuous pulse, the finer the texture. For coarsely chopped foods, use short pulses.

Be sure the blade stops rotating completely before removing the bowl cover. Unplug the unit. Remove the

motor unit and grasp the plastic blade hub. carefully pull the blade assembly out. Remove the bowl and

empty the processed food. Do not use bowl for storing food.

Food type Operation guide

Tear 120 grams of bread into small pieces (2cm * 2cm * 2cm). It is
recommended to use some point to cut and cut. 2 seconds, 2 seconds, 10

Bread times, this is a cycle. Before you get a satisfactory chopping wave, operate
several cycles.

Fruits and 120 grams of food and water/soup. Every time you work 10 seconds after

Vegetables (canned, | work, it's a cycle. Make a number of cycles until satisfactory levels; (size:

cooked) 15 mm x 15 mm x 15 mm

Fresh celery and 120gb; Size: 50 mm x 10mm x 10mm.after 2 seconds at a time, each time

other leafy plants five stops in a row, shake the bowl. Shake the dishes evenly on the wall.
This is a cycle. Before you reach the desired length, operate several cycles

Nut Put up to 120g of food into it. It is recommended to use inching chopping.

Stop for 2s after working for 1s each time and continue for 15 cycles. This is
a cycle. Operate for several cycles until satisfactory chopping is achieved:
Cookies 120 grams of biscuits (2cm * 2cm * 2cm). It is recommended to cut and cut
with some points. Two seconds, two seconds, ten times, this is a cycle.
Before you get a satisfactory chopping wave, operate several cycles

Fresh beef/pork Put up to 200g of food, work for 15 seconds, and rest for 1 minute. This is a
Cut into cycle. If the food is cut into blocks of 60mm * 20mm * 20mm, perform the
60mm*20mm*20m | dry cycle operation until the satisfactory degree of fragmentation is

m size block reached shape.

Honey and maltose 65g maltose and 50g honey, work for 5 seconds and rest for 2 minutes
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6. CLEANING AND MAINTENANCE

Always disconnect the appliance from the power outlet before cleaning.

Wash the bowl, blade assembly immediately after use either with warm/sudsy water or in the dishwasher.
Wipe off the motor unit with a damp cloth- do not immerse in water.

NOTE: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to clean the unit to prevent the gloss loss.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

Voltage 220-240V~50-60Hz
Power 500 W

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.
Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

www.heinner.com
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to
make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission
from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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TOCATOR DE LEGUME

Model:
Crafty Chef
HMC-3B500BK

e Putere: 500 W
e C(Capacitate bol: 1.5L
e Accesorii: 3 lame inox




1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Tocator de legume
Accesorii: 3 lame inox
Manual de utilizare
Certificat de garantie

v VY

Declaratie de conformitate

3. MASURI DE SIGURANTA

AVERTISMENT: Lamele cutitului sunt foarte ascutite. Manevrati-le cu atentie.

Cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizarea produsului!

Deschideti capacul numai dupa oprirea cutitului.

Ansamblul motorului nu poate fi utilizat Tn alt scop decat cel pentru care a fost conceput.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare atunci cand acesta nu este in uz si Thainte de efectuarea

operatiilor de curatare. Lasati aparatul sa se raceasca inainte de atasarea sau detasarea accesoriilor,

precum si inainte de curatarea aparatului.

e Nu l3saticablul electric sa atarne peste marginea mesei sau a blatului de bucatarie, nici sa intre Tn contact
cu suprafete fierbinti.

e Nu puneti aparatul pe sau langa un arzator cu gaz sau electric; nu puneti aparatul intr-un cuptor incalzit.

e Pentru a reduce riscurile de vatamare corporala si deteriorare a tocatorului, feriti mainile si ustensilele
de lama in timp ce aparatul este in functiune. Puteti utiliza o racleta, dar numai atunci cand tocatorul nu
este in functiune.

e Pentru protectia impotriva incendiilor, electrocutarii si vatamarii, nu introduceti ansamblul motorului,
cablul de alimentare sau stecarul in apa sau in alte lichide.

e Atunci cand aparatele electrocasnice sunt utilizate de catre copii sau in preajma acestora, este necesara
o supraveghere atenta.

e Aparatul nu este o jucarie. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

e Evitati atingerea componentelor aflate in miscare.

e Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate sau vandute de catre producator poate avea ca rezultat
provocarea unui incendiu, electrocutarea sau vatamarea.

e Nu folositi niciun aparat electrocasnic cu cablul de alimentare sau stecarul deteriorat sau daca prezinta
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defectiuni, a fost scapat pe jos sau avariat in vreun fel. Duceti aparatul la cea mai apropiata unitate de

service autorizat pentru verificari, reparatii sau reglaje.

Nu utilizati aparatul in alt scop decat cel pentru care a fost proiectat.

Asigurati-va ca ati fixat bine ansamblul motorului Thainte de a pune aparatul in functiune.

Nu incercati sa dezactivati interblocajul de siguranta al capacului.

Nu utilizati aparatul in aer liber.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit

de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

e Daca aparatul este ldasat nesupravegheat si inainte de montare, demontare sau curatare, deconectati-|
intotdeauna de la sursa de alimentare.

e Aparatul poate fi utilizat de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa
de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste
utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.

e Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

e Instructiunile va avertizeaza cu privire la vatamarile ce pot aparea in caz de utilizare necorespunzatoare.

e Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indeméana

copiilor.

e Manevrarea lamelor ascutite, golirea recipientului blenderului si operatiile de curatare trebuie realizate
cu grija.

AVERTISMENTE:

e Dupa tocarea alimentelor, ansamblul taietor trebuie scos inainte de a putea scoate alimentele tocate. Va
rugam sa retineti ca alimentele nu pot fi luate cu mana inainte de scoaterea ansamblului taietor.

e Nu scoateti capacul Thainte de oprirea cutitului.

o Ansamblul taietor poate fi utilizat numai pentru tocarea alimentelor, nu si in alte scopuri.

e Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Buton actionare

Motor

.
R o i

Capac vas de procesare

Lama

Bol de sticla
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5. UTILIZAREA APARATULUI

Tnainte de prima utilizare a produsului, curdtati cu ap4 si detergent vasul tocitorului, capacul vasului si
ansamblul taietor, apoi Iasati-le sa se usuce; capacul vasului si ansamblul taietor pot fi spalate in masina de
spalat vase; pentru a curdta unitatea motorului, puteti utiliza o carpd umed3. Indepértati murdaria de pe
unitatea motorului prin stergere, nu introduceti unitatea tn apa pentru a o curata.

1. Asezati vasul pe un blat de bucatarie sau pe alta suprafata orizontala, apoi montati lama pe axul din vas.

Nu atingeti lama, deoarece aceasta este foarte ascutita.

2. Puneti alimentele Tn vas si consultati ghidul de mai jos pentru obtinerea unor rezultate optime.

3. Puneti capacul pe vasul de procesare, apoi pozitionati ansamblul motorului pe vas. Protuberanta de pe

capacul vasului de procesare trebuie potrivita in orificiul de pe ansamblul motorului, iar stifturile de prindere

de pe ansamblul motorului trebuie aliniate cu orificiile de prindere de pe vasul de procesare.

4. Conectati cablul de alimentare la priza, tineti ansamblul motorului cu mana stanga, apoi apasati pe butonul

,Pulse” pentru a incepe procesarea.

o Nota: Acest produs este prevazut cu un buton pentru functia ,Pulse». Evitati punerea in functiune a
motorului Tn acest regim pentru perioade neintrerupte mai mari de 30 de secunde. Cu cat functionarea
continua este mai indelungata, cu atat textura alimentului este mai find. Functionarea pe durate scurte
este necesara pentru obtinerea alimentelor tocate grosier.

5. Asigurati-va ca lama nu se mai roteste Thainte de a scoate capacul vasului de procesare. Scoateti aparatul

din priza. Scoateti ansamblul motorului si tineti de butucul din plastic al ansamblului taietor. Scoateti cu grija

ansamblul taietor. Scoateti vasul de procesare si goliti-l. Nu utilizati vasul pentru a depozita alimente.

Tipul alimentelor Modalitate de procesare

Rupeti 120 de grame de paine intr-o bucata mica (2cm * 2cm *
2cm). Este recomandat sa folositi in etape dupa cum urmeaza.

Paine 2 secunde tocat, 2 secunde pauza. Inainte de a obtine un grad
de tocare satisfacator, repetati mai multe cicluri.

Fructe si legume (conservate, 120 de grame de mancare si apa/supa. Se efectueaza in cicluri

preparate) de cate 10 secunde. Repetati pana obtineti rezultatul dorit;

(dimensiune: 15 mm x 15 mm x 15 mm)

Frunze de telina si alte verdeturi 120 gb; Dimensiune: 50 mm x 10 mm x 10 mm. Se toaca in
cicluri de cate 2 secunde, iar de fiecare data la cinci repetari,
agitati vasul. Repetati pana obtineti rezultatul dorit

Nuci Puneti in vasul de tocare 120 de gr. Se recomanda tocarea
treptat. Tocati timp de 2 secunde cu pauza de 1 secunda.
Continuati timp de 15 cicluri pana obtineti rezultatul dorit
Fursecuri, biscuiti Puneti in vasul de tocare pana la 120g de alimente. Este
recomandat sa folositi in etape dupa cum urmeaza. 2 secunde,
2 secunde. . Repetati pana obtineti rezultatul dorit

Carne proaspata de vita sau porc | Punetiin vasul de tocare pana la 200g de alimente. Este

Taiati carnea 1n bucati de 60mm x | recomandat sa folositi tocatorul 15 sec dupa care 1 min

20mm x 20mm pauza.. Repetati pana obtineti rezultatul dorit

Miere si maltoza 65 g maltoza si 50 g miere. Este recomandat sa folositi
tocatorul 5 sec dupa care 2 min pauza.. Repetati pana obtineti
rezultatul dorit
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6. CURATARE SI INTRETINERE

Deconectati de fiecare data aparatul de la sursa de alimentare Thainte de efectuarea operatiilor de curatare.
Spalati vasul de procesare si ansamblul taietor imediat dupa utilizare, cu apa calda si detergent sau in masina
de spalat vase. Stergeti ansamblul motorului cu o carpa umeda; nu o introduceti in apa!

NOTA: Nu utilizati produse chimice abrazive sau obiecte din metal sau lemn pentru a curdta aparatul,
deoarece exista riscul de deteriorare a suprafetelor.

SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

......

DATE TEHNICE

Tensiune de alimentare 220-240V~50-60Hz
Putere 500 W

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistentd Tn ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.
Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

www.heinner.com
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Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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Yonvbp 3a 3eneHuyuymn

Mogpen:
Crafty Chef
HMC-3B500BK

e MouwHocT: 500 W
e KanauuTteTt Ha KynaTta: 1,5 /1
e AKcecoapwu: 3 ocTpueTa OT HepbKAaema CTOMaHa




1. BbBEAEHUE

Mons npoyeTeTe BHUMATEIHO MHCTPYKUMUTE M 3ana3eTe HapbyHMKa 32 6bAeLLm CrpaBKu.

Tosu Hapb4YHUK MMa 3a uUen nAa Bu npegocrtasn BCUYKU HeO6XO,CI,VIMM WUHCTPYKUMMN NO OTHOLWUEHWE Ha

UHCTA/IMPAHETO, N3MNON3BAHETO M NOAAbPXKAHETO Ha ypeaa. I'Ipep,m UHCTaIMpaHeE N N3Nnos13BaHE Ha ypeada, C

uen npasuaHa u besonacHa ynotpeba Ha ypesa, MOA NPOYETETE BHUMATE/HO TO3M HaPbUYHUK C UHCTPYKLMK.

2.

>
>
>
>
>

3.

CbAbPXKAHUE HA BALLUUA NAKET

Yonbp 3a 3eneHuyum

AKcecoapu: 3 ocTpueTa OT HepbXaaema CTOMaHa
HapbuHuK 3a ynotpeba

CepTudumKar 3a rapaHuma

JAeKknapauma 3a cboTBeTCTBUE

XAPAKTEPUCTUKU

ANPEAYNPEXAEHUE: OcTpmeTaTta Ha HOXKa Ca MHOTo ocTpu. bopaBsaliTe BHUMaTENHO C TAX.

MpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUUTE Npeau Aa usnonssarte npoaykral

OTBOpETE Kanaka camo c/ief, CrnpaHe Ha HoKa.

MOTOPHMAT CbCTaB HE MOXKE Aa Ce U3MO0/3Ba 33 Lenu, Pas/iMyHM OT Te3n, 32 KOMTO € MPOEKTUPAH.
M3KkntoueTe ypeda OT M3TOYHMKA HA 3axpaHBaHe, KOraTo He ce W3MoJ3Ba M MNpeau U3BbpLUBAHE Ha
onepauuute no nounctsaHe. OctaBeTe ypena fAa M3CTMBA npeau fobaBaAHe waM MpemaxBaHe Ha
aKcecoapu, KaKkTo M Npeay HeroBoTO NOYNCTBaHeE.

He ocraBaiiTe eneKkTpuueckua Kaben ga BucKM Hag pbba Ha MacaTa WAM 3 KOHTaKTyBa C ropem
NMOBBPXHOCTH.

He nocrtaBaiTe ypesa BbpXy UAM A0 rasoBa ropesika Wiv eNeKTPUYECKN KOT/IOH; He NocTaBsAlTe ypesa B
HarpaTa pypHa.

3a 4@ HamanuTe pUCKa OT TeJIECHO HapaHABaHe W yBpeXAaHe Ha Yonbpa, 3aluTteTe pbueTe U npubopute
OT OCTPMeTO, AOKATO ypeabT paboTu. MoxeTe Aa M3MoA3BaTe CTbPrano, HO CaMo KOraTo YombpbT He
pabotu.

3a 3awWwuTa OT MNoKap, TOKOB yAap W HapaHABaHe, He NoTanANTe MOTOPHMA CbCTaB, 3axpaHBalLmMsA Kaben
WAV LWencena BbB BOAA UK APYrv TEYHOCTH.

ToraBa, KOraTo ce M3MnoA3BaT e/leKTPoypeay OT CTpaHa Ha geua uan B 6AM30CT A0 TAX, € Heobxoanm
BHMMaTeIeH Haa3o0p.

YpeawT He e urpayka. He no3sosiABaliTe Ha AeLarta 4a cy UrpasT ¢ ypeaa.

MN36sAreaiTe JOKOCBAHETO Ha ABUNKELLMTE C€ KOMMOHEHTMU.

M3non3BaHeTo Ha aKcecoapw, KOMTO He ce MPenopbyBaT WAM NPOAABaT OT MPOU3BOAUTENS, MOXKE Aa
foBee [0 Npean3BYKBaHE Ha NoKap, TOKOB y4ap UAW HapaHsaBaHe.

He wu3nonsBaiTe AOMaKMHCKM ypes C MOBPeAeH 3axpaHBal, Kaben wau wWencen WAM ako Mma
HEeM3MnpPaBHOCTK, € U3MYCHAT WM NOBPELEH MO KaKbBTO M Aa € HauMH. 3aHeceTe ypeda B HaW-6M3KuA
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OTOPU3MPAH CEPBU3 32 MPOBEPKU, PEMOHT UM HAaCTPOMKMW.

e He u3nonsBaiTe ypesa 3a LeJ, Pas/IMyHa OT Tasu, 3a KOSATO € NMPOEKTUPaH.

* VYBeperTe ce, Ye MOTOPHUAT CbCTaB € 34PaB0 3aKpeneH, Npegu Aa cTapTupaTe ypeaa.

e He ce onuTBaiTe 4a AeaKTMBMpaATe 3alMTHATa 6JIOKMPOBKA Ha Kanaka.

e He u3nonsBaiiTe ypesa Ha OTKPUTO.

e C uen npefoTBpaTABaHe Ha OMACHOCTM, aKO 3axXpaHBalLMAT Kaben e noBpeaeH, TPAbBa Aa ce NogmeHu
OT NPOU3BOAUTENS, OT HEFrOBMSA CEPBU3EH NPEACTaBUTEN UM OT INLA C NoA06Ha KBanndmKaumsa.

e AKo ypeabT e ocTaBeH 6e3 HabslogeHWe M Npeau MOHTaX, AEMOHTAX WMAW MOYMCTBaHe, BMHArM ro
W3K/II0YBaMTE OT M3TOYHMKA 32 3aXPaHBaHE C e/IeKTPOEHepPrus.

e VYpeabT MOXKe fa Ce M3MO0A3Ba OT /IMLA C HamaneHU GpU3NYECKM, CETUBHMU WU YMCTBEHM CMOCOBHOCTH,
WY C IMNCA Ha AOCTaTbY€eH ONUT M NMO3HAHMSA, CAMO aKo ca Noj HabaoaeHWe UK ca NoNYYUIN YKa3aHWSA
BbB BPb3Ka C M3N0/I3BAHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauMH M ako pa3bupart onacHOCTMTE, KOMTO MoraT
[a Bb3HMKHAT NPV M3M0/3BaHe Ha ypeaa.

e [leuaTa HAMaT NPaBO 43 CU UrPanT C ypeaa.

e UHCTpyKUMUTE BM NpeaynpexaaBaT 3a HapaHABaHWA, KOMTO MoraT [a Bb3HMKHAT B C/Ayyal Ha
HenpaBWAHa ynoTpeba.

e To3u ypen He TpabBa Aa ce M3nonssa oT Aeua. CbxpaHABaliTe ypeaa v 3axpaHsaliusa Kaben aaned oT
feua.

e BOpaBeHETO C OCTPWUTE HOXKOBE, M3MNPa3BaHETO Ha CbAa Ha 6aeHaepa U onepauuuTe 3a NoYUCTBaHe
TpAbBa Aa ce M3BbLPLIBAT BHUMATE/HO.

NPEAYNPEXAEHUA:

4.

Cnepn HapsA3BaHe Ha XpaHaTa, peXelwmAT KOMMAeKT TpabBa Aa ce OTCTPaHW, npeau Aa moXKeTe Aa
n3BaauTe Hapa3aHaTa XxpaHa. Mons, o6bpHeTe BHMMaHKE, Ye XpaHaTa He MoxKe Aa 6bae B3eTa C PbKa,
npeamn Aa U3BaamuTe pPeskellma KOMMIEKT.

He cBanaiiTe Kanaka npeam Aa Cnpere HoKa.

PexelmaT KOMNIEKT MOXe Aa Ce M3M0/3Ba Camo 3a HapA3BaHe Ha XpaHaTa, a He 3a ApYru Lenu.

Tosu ypea e npeAHasHaveH camo 3a AoMallHa ynotpeba.

OMUCAHUE HA NPOAYKTA

Kniou 3a 3agelicTBaHe

Kopnyc Ha moTopa

]
P R

Kanak Ha cbaa 3a
obpaboTKa

OcTtpue

Covp,
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5. U3NOJI3BAHE HA YPEOA

Mpeau aa u3nonssate NPOAYKTa 3a MbPBU MbT, NOYMCTETE C BOAA M NpenapaT CbAa Ha YONbpa, Kanaka Ha
CbAa M pexkewmsa KOMNAEKT, cled, KOeTo MM ocTaBeTe [la U3CbXHAT; KanaKbT Ha CbAa U pPeXKeLlmnaT KOMNIeKT
MoraT Aa ce MUAT B CbAOMMAIHATA MaLLMHA; 33 MOYUCTBAHE Ha KOPMyca Ha MOTOPa MOXETe Aa M3Mnos3saTe
BNaXKHa Kbpna. OTcTpaHeTe 3aMbpcABaHMATA OT KOpMyca Ha MOTopa Ype3 U3bbpcBaHe, He BbBeXKdalTe
Kopryca BbB BOAa, 3a A4a ro novncruTe.

1. [MocTtaBeTe cbAa BbPXY KYXHEHCKWU MIOT AU Apyra XOPU30HTaIHa NOBbPXHOCT, C/1ef, KOETO MOHTUpalTe
OCTPUETO BbPXY OCTa Ha cbaa. He AoKOCBalTe OCTPMETO, Tl KATO € MHOIO OCTpO.

2. MMocTtaBeTe xpaHaTa B Cb/la U KOHCYNTUPaAITE PbKOBOACTBOTO NO-A0/Y 3a NoJ/y4aBaHe Ha ONTUMaHU
pesynTaTtu.

3. TocTaBeTe KanaKa BbpXy CbAa 3a 06paboTka, c/ies KOeTo NOCTaBeTe MOTOPHMUA CbCTaB BbPXy CbAa.
M3nbKHaNoCTTa BbpXy Kanaka Ha cbaa 3a 0bpaboTka TpsbBa ga ce HamecTBa B OTBOPA Ha MOTOPHMSA
CbCTaB, a 3aTarawmTe WndToBE Ha MOTOPHUA CbCTaB TpAbBa Aa 6bAaT NoAPaBHEHM C OTBOPUTE 33
3aKpenBaHe Ha Cba 3a 0bpaboTKa.

4. CabpyKeTe 3axpaHBalLMA Kabes KbM KOHTaKTa, APbKTE MOTOPHMSA CbCTaB C /IsBaTa CM PbKa, c/ieg, KoeTo
TOBa HaTUCHeTe ByToHa ,,Pulse”, 3a Aa 3ano4yHeTe 06paboTKaTa.

3abenexka: To3u NPOAYKT B npeasuaeH ¢ OyToH 3a pyHKumMATa ,,Pulse”. N3bsarsaiTe cTapTUpaHETo Ha

MOTOpa B TO3M PEKMM 33 HENPEKBCHATK Nepmoam oT noseye oT 30 ceKyHaU. KonKkoTo no-avnra e

npoab/AKMUTENHATa paboTa, ToNKOBa No-puHa e TeKCTypaTa Ha XpaHaTta. HeobxoamMma e KpaTKOCpoYHa

paboTa 3a nosly4yaBaHe Ha e4po HapA3aHa XxpaHa.

5. VYBeperTe ce, 4e OCTPUETO HE Ce BbPTU, NPeaun Aa CBa/IMTE KanaKa Ha cbAa 3a 0bpaboTKa. MskntoueTe
ypeaa oT KOHTaKTa. M3BageTe MOTOPHUA CbCTaB M APbKTE NacTMacoBaTa [/1aBUHa Ha peXXeLms
CbCTaB. BHMMaTENHO M3BaJeTe pexkelumna cbeTas. M3BageTte cbaa 3a 06paboTKa u ro nsnpasHere. He
M3N0N3BaiTe CbAa 33 CbXPaHEHME Ha XpaHa.
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Buna Ha xpaHaTta

HauunH Ha 06paboTKa

Hakbcalite 120 rpama xn186 Ha manko napye (2 cm * 2 cm * 2 cm). MNpenopbymTtenHo e
[la U3Mon3BaTe HAKAKBa TOYKA 3a psA3aHe M pA3aHe. 2 CeKyHaM, 2 cekyHam, 10 nbTy,

Xnsa6 TOBa e uMKbA. [pean ga nonyymte 3a40BOAUTENHA PeXKeLa BbHA, U3MbAHETe
HAKOJIKO UMKbAA.

MNnopose n 120 rpama xpaHa 1 Boaa/cyna. Bcekun nbT, Korato pabotute 10 cekyHam cnep pabora,

3eneHYyum TOBa e UMKb/. HanpaseTe HAKOAKO LMKb/a A0 3a0BO/IMTENHM HUBA; (pasmep: 15 mm

(KoHCcepBUMpaHy, x 15 mm x 15 mm)

NPUroTBeHMN)

Jlncta ot uennHa n
ApYyry 3eneHyyum

120gb; Pazamep: 50 mm x 10 mm x 10 mm. Cneg 2 cekyHAM HaBeAHbK, BCEKM NMbT NeT
cnAupaHua nogpen, pasknarteTe KynaTa. PasknarteTte cbaoBeTe paBHOMEPHO Ha CTEHaTa.
ToBa e umkbA. [pean fa 4OCTUTHETE XKenaHaTa Ob/XKMHA, U3NDBAHETE HAKOIKO LUMKbAA

AnKn MoctaseTte o 120 g xpaHa B Hero. [penopbynMTenHO e ga ce U3nos3Ba MHYO0BO
HapsA3BaHe. CnpeTe 3a 2 CeKyHAM, cied Kato paboTtute no 1 cekyHaa BCEKU MbT, U
npoabaxeTe 3a 15 ymkbia. ToBa e uuKba. PaboTeTe 3a HAKOJIKO LUMKbAA, AOKATO Ce
NOCTUTHE 33a40BO/IMTE/IHO HapA3BaHe

Kypabuitkn, 120 rpama 6MckBUTH (2 cm * 2 cm * 2 cm). MpenopbUuMTeNHO e [1a Ce perkaT U pexkarT C

buckBuTH HAKOM TOYKM. [1BE CEKYHAMN, ABE CEKYHAM, AeCET NbTU, TOBA € UMKbA. MNpeaun aa

nonyyunTe 3a40BOINTENNHA peXella BbJ/IHA, U3NBbJ/IHETE HAKOJIKO UMKbBAA.

MpAcHoO rosexao
WM CBMHCKO Meco
HapAssaite mecoto
Ha nap4yeTta ot 60 mm
X 20 mm x 20 mm.

Cnoxxete oo 200 r xpaHa, paboteTte 15 ceKyHan 1 noymHeTe 1 muHyTa. ToBa € UMKbI.
AKo xpaHaTa e HapasaHa Ha 610KkoBe oT 60 Mmm * 20 mm * 20 MmMm, U3NbAHETE
onepaumaTa Ha CyX UUKDBJI, LOKATO Ce AOCTUTHE 33[40BOINTE/IHA CTEMNEH Ha
¢dparmeHTauma; popma

Mea n mantosa

65g manTo3a u 50g meg, paboteTte 5 CEKYHAM U NOUYNHETE 2 MUHYTH.

6. MOYUCTBAHE U NOAAPDBIKKA

BuHaru nskntousaiite ypeaa OoT USTOYHUKA Ha 3aXpaHBaHeE npegun n3sbpLliBaHe Ha onepauunTe no

no4vyncTBaHe.

UN3muminte CbAda 3a o6pa60TKa N pexeuwmna CbCTtaB BegHara cnen yn0Tpe6a C TON/Na BOAA U NpenapaTt nain B

CbAOMMANHATA MaLUMHA. M36bpLueTe MOTOPHMA CbCTAB C BJIaXKHA KbpMa; He ro cnaraiite BbB BoAa!
3ABE/IEXKKA: He nsnonsearite abpasmBHM XMMUYECKM NPOAYKTU UM METANIHU UNU AbPBEHUN NPEeAMETH 33
Nno4YMcTBaHe Ha ypeaa, Tbi KaTo CbLLEeCTBYBa PUCK OT NOBpesa Ha MOBbPXHOCTUTE.

M3non3eainte camo OPUTUHANIHU pe3epBHUN YaCTuU.

Korato ce CBbp3BaTe C HAWMA OTOPU3NPAH CEPBU3EH LLEHTBLP, YBEPETE CE, Y€ MmaTe NnoL pbKa cnegHata

VIHCI)OpMaLI,Mﬂ: HanmeHoBaHMe Ha moaena n cepmeH Homep.

MHd)OpMaLI,MHTa MOXe aa 6'b,£|,e HamMmepeHa Ha TabenKkata c TEXHUYECKMU DaHHW. Te nognexaT Ha NPOMAHA bes

npegsapuTeHoO ysegomaeHue.

www.heinner.com




HEmnNER
TEXHUYECKUN OAHHU

3axpaHBaLLO HanpeXxXeHne 220-240V~50-60Hz
MowHocTt 500W

Bnarogapvm Bu 3a 3akynyBaHeTo Ha TO3M NpoayKT! AKO ce HyXKaaeTe OT MOMOLL, 32 BallMA NPOAYKT, noceTeTe
HalwunA yebcalT, KaTo M3MNoA3BaTe IMHKOBETE NO-40Y.
MonyueTe pbKoBOACTBa 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Monyuyete MHPopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

M3xBbpaAHe Ha OTNAAbLUMUTE NO HAYMH, OTFTOBOPEH 3a OKOJIHaTa cpeaa
MoskeTe fa NOMOrHeTe 33 ONa3BaHETO Ha OKo/IHaTa cpesa!
Mona cnasanTte mecTHUTe pasnopenbu: Mpegaiite HePYHKLUMOHNPALLOTO E€NeKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LUEeHTbp 3a CbOMpaHe Ha OTNaabLUM OT eNeKTPMUYECKo obopyaBaHe.
HEINNER e peructpupaHa mapka Ha kKomnaHuata Network One Distribution SRL.
OcTaHannTe TbProBCKM MapKM U HAUMEHOBAHMATA HA NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKu UK
PErUCTPUPAHN TbPrOBCKM MAapKM HA CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.
HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAaKBATO M
Aa e opma nnm cpeacTso, AN N3NON3BaHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOLAHM KAaTo NPEBOAM,
TpaHchopmaumm unAn agantaumm, 6e3 npenBapuUTENHOTO CbrnacMe Ha KOMMNaHMATA
NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3u NPOAYKT € NPOEKTMPAH U NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE MU HOPMUTE HA
EBponeinckaTa o6LWHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
yn. Mapuen AHkKy Ne 3-5, bykypell, PymbHuUA

Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ZOLDSEGAPRITO

Modell:
Crafty Chef
HMC-3B500BK

e Teljesitmény: 500 W
e T4l kapacitdsa: 1.5L
e Tartozékok: 3 rozsdamentes acél penge
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1. BEVEZETO

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabadl.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsdgos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy
beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

Zoldségaprito

Tartozékok: 3 rozsdamentes acél penge
Hasznalati kézikonyv

Jotallasi bizonylat

v VY

Megfelel6ségi nyilatkozat

3. JELLEMZOK

FIGYELMEZTETES: A kés pengéi nagyon élesek. Ovatosan banjon veliik.

A termék hasznalata el6tt olvassa el az utasitdsokat.

Csak a nyomads megsz(inése utan nyissa ki a fedelet.

A motoregység csak a tervezett célra hasznalhato.

A késziiléket aramtalanitsa, ha éppen haszndlaton kivil van vagy tisztitds el6tt. A tartozékok

hozzacsatolasa vagy eltavolitasa, valamint a készulék tisztitdsanak megkezdése el6tt hagyja a késziiléket

kihdlni.

¢ Ne engedje az elektromos vezetéket, hogy lelédgjon az asztalrdl vagy a konyhalaprdl, illetve vigyadzzon,
nehogy valami forro felllethez érjen.

e Ne helyezze a késziiléket gazégbre vagy elektromos f6z6késziilékre, sem ezek mellé; ne helyezze a
késziiléket beflitott sit6be.

e A testi sérilés kockazatanak és a zoldségaprité megrongaldsanak elkerilése érdekében a késziilék
m(ikodése kozben védje kezeit és az eszkdzoket a pengétdl. Hasznalhat kapardkést, de csak akkor, ha a
késziilék nem lizemel.

o Atlizmegel6zés, az dramiités és a testi sériilés elleni védelem érdekében a motoregységet, a tapkabelt
vagy a dugaszt ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba.

e A haztartasi készilékek gyermekek altali vagy azok kozelében torténé hasznalata esetén figyelmes
fellgyelet szlikséges.

A késziilék nem jaték! Ne engedje a gyerekeket a készlilékkel jatszani.

Kerilje a mozgdsban levd alkatrészek megérintését.

A gyartd altal nem ajanlott vagy nem a gyartd altal elGallitott tartozékok haszndlata tlizveszélyes, illetve
aramutést vagy testi sériilést okozhat.

e Ne haszndljon olyan haztartasi készilékeket, melyeknek kabele vagy dugasza sériilt, vagy amelyet

leejtettek vagy barmely mas mdédon meghibasodott. llyen esetekben forduljon a legkdzelebbi szervizhez

javitasok és beallitasok céljabdl.
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Ne hasznalja a készliléket a tervezett céltdl eltérd célra.

A késziilék bekapcsolasa el6tt bizonyosodjon meg rdla, hogy megfelel6en rogzitette a motoregységet.

Ne prébalja meg kikapcsolni a fedél biztonsagi reteszel6 berendezését.

Ne hasznalja a készliléket szabadtéren.

Aveszély elkeriilése érdekében, a sériilt tapvezetéket a gyartdval, ennek hivatalos markaszervizével vagy

egy hasonlo szakképzettséggel rendelkezé személlyel cseréltesse ki.

e A készilék felligyelet nélklil hagyasakor, mikodésbe hozas, szétszerelés vagy tisztitds el6tt mindig
aramtalanitsa a késziiléket.

o A késziiléket korlatozott testi, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezé, illetve a megfeleld
tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkezé személyek csak feliigyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha
felkészitették 6ket a készilék biztonsagos hasznalatara, illetve ha tisztdban vannak a helytelen hasznalat
veszélyeivel.

o A gyermekeknek tilos jatszani a késziilékkel.

e Ajelen utasitdsok a nem megfelel6 hasznalat esetén bekdvetkez6 sériilésekre figyelmeztetik.

e Ezt a késziléket gyerekek nem hasznalhatjdk. Ne hagyja a készliléket és a tapkabelt gyerekek szamara
elérhetd helyen.

e Vigyazat a vagokések kezelésekor, az edény Uritésekor és tisztitasakor!

FIGYELMEZTETESEK:

o Az élelmiszerek apritdsa utan, az apritott élelmiszereket csak akkor tudja kivenni, ha eltavolitotta a
vagoegységet. Kérjik, jegyezze meg, hogy az élelmiszerek csak a vagoegység kivétele utan tavolithatok
el kézzel.

e Ne tdvolitsa el a fedelet a kés leallasa el6tt.

o Avagodegység kizardlag az élelmiszerek apritasara hasznalhaté.

o Ajelen késziléket kizardlag haztartdsi célra tervezték.

4. A TERMEK LEIRASA

Vezérl6kapcsold

Motoregvség

]
P R

Feldolgoz6 edény
fedele

J
Penge

Fddnv
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5. KESZULEK HASZNALATA

A termék els6 haszndlata elG6tt tisztitsa meg mosdporos vizzel az apritd gép edényét, az edény fed6lapjat és
a vagobegységet, majd hagyja 6ket megszaradni; az edény fedelét és a vagbegységet mosogatdgépben is
megmoshatja; a motoregység megtisztitdsdhoz pedig hasznalhat egy nedves rongyot. A szennyez&dést
torléssel tavolitsa el a motoregységrél, a tisztitashoz pdig ne meritse vizbe az egységet.

1. Helyezze az edényt egy konyhai munkaasztalra vagy egy mas vizszintes felllletre, majd a pengét szerelje
fel az edényben 1évé tengelyre. Ne érjen a pengéhez, mivel nagyon éles.

2. Helyezze az élelmiszereket az edénybe, az optimdlis eredmények elérése érdekében pedig
tanulmanyozza az aldbbi utmutatét.

3. Tegye a fedelet a feldolgozdé edényre, majd a motoregységet helyezze az edényre. A feldolgozd edény
fedelén 1év6 kiszogellést helyezze a motoregységen |év6é nyilasba, a motoregységen taldlhaté
csapszegeket pedig igazitsa a feldolgozé edény rogzitd nyildsaiba.

4. Csatlakoztassa a tdpkdabelt a csatlakozdaljzathoz, bal kezével tartsa a motoregységet, majd a feldolgozas
elkezdése érdekében nyomja meg a ,,Pulse” gombot.

Megjegyzés: A jelen termék a ,,Pulse” funkcié haszndlatara szolgdlé gombbal van ellatva. Egyik Gzemmoddban

se miikodtesse a késziiléket egyfolytdban 30 masodpercnél hosszabb ideig. Minél hosszabb a folyamatos

mUikddés id6tartama, annal finomabba valik az élelmiszer allaga. Az élelmiszerek darabosra apritasahoz rovid
ideig tartd Gizemeltetés sziikséges.

5. Afeldolgozd edény fedelének az eltdvolitasa el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy megallt a penge. Hlzza
ki a készilék dugaszat a csatlakozdaljzatbdl. Vegye le a motoregységet és fogja meg a vagdegység
muanyag végét. Ovatosan vegye ki a vagdegységet. Tavolitsa el a feldolgozd edényt és iritse ki. Ne
haszndlja az edényt élelmiszerek tarolasara.

Elelmiszerek tipusa

Feldolgozasi médok

Kenyér

Tépjunk fel 120 gramm kenyeret egy kis darabra (2cm * 2cm * 2cm).
Javasoljuk, hogy a vagashoz és a vagashoz valamilyen pontot hasznaljon. 2
masodperc, 2 masodperc, 10-szer, ez egy ciklus. Miel6tt kielégitd
vagoéhullamot kapna, mikodtessen tobb ciklust.

Gylmolcs és zoldség
(tartésitott, elkészitett)

120 gramm étel és viz/leves. Minden alkalommal, amikor a munka utan 10
masodperccel dolgozik, ez egy ciklus. Végezzen szamos ciklust a megfelel6
szint eléréséig; (méret: 15 mm x 15 mm x 15 mm)

Zeller lapi és egyéb z6ldségek

120 GB; Méret: 50 mm x 10 mm x 10 mm. Egyszerre 2 masodperc utdn,
minden alkalommal, amikor 6t alkalommal egymas utan razza meg a télat.
Az edényeket egyenletesen razza fel a falra. Ez egy ciklus. MielGtt elérné a
kivant hosszusagot, végezzen tobb ciklust

Di6

Tegyen bele legfeljebb 120 g ételt. Javasoljuk a hivelyes apritast. Minden
alkalommal 1 mdsodperces munkavégzés utan alljon meg 2 masodpercre,
és folytassa 15 cikluson keresztil. Ez egy ciklus. M{kddtesse t6bb cikluson
keresztiil, amig kielégit6 apritast nem ér el

Szarazsitemények, kekszek

120 gramm keksz (2cm * 2cm * 2cm). Javasoljuk, hogy néhany ponttal
vagjon és vagjon. Két masodperc, két masodperc, tizszer, ez egy ciklus.
Miel6tt kielégité vagdhullamot kapna, mikddtessen tébb ciklust.

Marha vagy disznd 6rolt hus
Vagja a hast 60mm x 20mm x
20mm méret( darabokra

Tegyen bele legfeljebb 200 g ételt, dolgozzon 15 mdsodpercig, és pihenjen
1 percig. Ez egy ciklus. Ha az élelmiszert 60 mm * 20 mm * 20 mm méretd
tombokre vagja, végezze el a szaraz ciklus miveletet, amig el nem éri a
megfelel6 toredezettségi fokot; alak.

Méz és malatacukor

65 g maldtacukor és 50 g méz, dolgozz 5 masodpercig, és pihentesd 2
percig.
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6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitasi mlveletek elvégzése el6tt minden alkalommal hizza ki a készllék dugaszat az dramforrasbdl.

A feldolgozd edényt és a vagdegységet hasznalat utan azonnal mossa meg mosdszeres meleg vizzel vagy a
mosogatégépben. A motoregységet nedves ronggyal tordlje meg, ne martsa vizbe!

MEGJEGYZES: A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon dorzshatasu vegyipari termékeket, illetve fém vagy fa
targyakat, mivel fennall a készilék feliileti megrongaldsanak a veszélye.

SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizarolag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kdvetkez6
adatok a rendelkezésére alinak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a késziilék m(iszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathatdk.

MUSZAKI ADATOK

Tapfesziltség 220-240V~50-60Hz
Teljesitmény 500W

Koszonjuk, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjik,
latogasson el weboldalunkra az alabbi linkek segitségével.
Hasznalati Gtmutatdk beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informacidk letoltése: https://www.heinner.ro

www.heinner.com
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A hulladékok kérnyezetfelelSs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a
hasznadlt elektromos hulladékokat gy(ijté kdzpontba szolgdltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai K6zosség elGirasainak és jogszabdlyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Importér: Network One Distribution

Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Heinner, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/heinner-seckalica-hmc-3b500bk-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

